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English

Precautions and warnings

For in vitro diagnostic use.

Exercise the normal precautions required for handling all laboratory reagents.
Disposal of all waste material should be in accordance with local guidelines.
Safety data sheet available for professional user on request.

Avoid foam formation in all reagents and sample types (specimens, calibrators
and controls).

Method Sheet download

The box at the top of this document shows the product code together with the
respective document version.

Please go to http://e-labdoc.roche.com to download this document.

The website displays either the version listed here or, if available, any later
version that is also valid for this product code. If you have no internet access,
please contact your local Roche affiliate to obtain the document free of
charge.
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Deutsch

VorsichtsmaBnahmen und Warnhinweise

In-vitro-Diagnostikum.

Die beim Umgang mit Laborreagenzien tblichen VorsichtsmaBnahmen
beachten.

Die Entsorgung aller Abfélle sollte gem&RB den lokalen Richtlinien erfolgen.
Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage fir berufsmaBige Benutzer erhaltlich.

Schaumbildung bei allen Reagenzien und Probenarten (Proben, Kalibratoren
und Kontrollen) vermeiden.

Download von Methodenblattern

Der eingerahmte Text am Beginn des Dokumentes zeigt den Produkt-Code
sowie die dazugehdrige Version des Dokumentes.

Dieses Dokument kann von der folgenden Webseite heruntergeladen werden:
http://e-labdoc.roche.com.

Die Webseite zeigt die hier referenzierte Version oder aber, falls bereits
verflgbar, eine ebenfalls fiir diesen Produkt-Code gltige hohere Version.
Sollten Sie keinen Internetzugang haben, erhalten Sie bei lhrer Roche-
Vertretung das Dokument kostenlos.

Francais

Précautions d’emploi et mises en garde

Pour diagnostic in vitro.

Observer les précautions habituelles de manipulation en laboratoire.
L’élimination de tous les déchets doit étre effectuée conformément aux
dispositions légales.

Fiche de données de sécurité disponible sur demande pour les
professionnels.

Eviter la formation de mousse dans les réactifs et les échantillons de tous
types (échantillons de patients, calibrateurs et contrdles).

Téléchargement de fiches techniques

Le cadre en haut de la page montre le code du produit et la version du
document.

Ce document est téléchargeable sur http://e-labdoc.roche.com.

Le site affiche la version indiquée ci-dessus ou toute autre version ultérieure
disponible correspondant au code du produit. Si vous n'avez pas acces a
Internet, veuillez contacter le représentant Roche de votre pays. Vous
obtiendrez ce document gratuitement.

Espanol

Medidas de precaucion y advertencias

Producto sanitario para diagndstico in vitro.

Observe las medidas de precaucion habituales para la manipulacion de
reactivos.

Elimine los residuos segun las normas locales vigentes.

Ficha de datos de seguridad a la disposicién del usuario profesional que la
solicite.

cobas’

Evite la formacion de espuma en reactivos y muestras de todo tipo
(especimenes, calibradores y controles).

Descargar la metédica

El recuadro en la parte superior de la pagina indica el cddigo del producto
junto con la version del documento.

El documento puede descargarse a través de http://e-labdoc.roche.com.

La pagina web muestra la version aqui indicada o, en su caso, una version
posterior que corresponde al cédigo del producto. Si no tiene acceso a
Internet, contacte con su representante de Roche para recibir un documento
gratuito.

ltaliano

Precauzioni e avvertenze

Per uso diagnostico in vitro.

Osservare le precauzioni normalmente adottate durante la manipolazione dei
reagenti di laboratorio.

Lo smaltimento di tutti i rifiuti deve avvenire secondo le direttive locali.
Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta per gli utilizzatori
professionali.

Evitare la formazione di schiuma in tutti i reattivi e tipi di campione (campioni,
calibratori e controlli).

Scaricamento della metodica

Nel box riportato all'inizio di questo documento € indicato il codice prodotto
insieme alla versione della rispettiva metodica.

Per scaricare tale metodica, andate a http://e-labdoc.roche.com.

Il sito Web indica la versione riportata qui o, se disponibile, una versione piu
recente, comunque valida per questo codice prodotto. Se non disponete di
alcun accesso Internet, rivolgetevi al rappresentante locale di Roche per
ottenere il documento gratuitamente.

Portugués

Precaucoes e avisos

Para utilizagdo em diagnéstico in vitro (IVD).

Respeite as precaucdes normais de manuseamento de reagentes
laboratoriais.

Elimine todos os residuos de acordo com os regulamentos locais.
Ficha de dados de seguranca fornecida a pedido, para uso profissional.

Evite a formagéo de espuma em todos os reagentes e tipos de amostras
(amostras de pacientes, calibradores e controlos).

Download de folhas de método

A caixa de texto no topo deste documento apresenta-lhe a referéncia do
produto juntamente com a versdo do respectivo documento.

Para obter a versao correspondente da folha de método consulte:
http://e-labdoc.roche.com.

O website apresenta a versao indicada neste documento ou, se disponivel,
qualquer versao posterior também valida para esta referéncia de produto.
Caso néo disponha de acesso & internet, contacte a organizagéo local Roche
para receber o documento em questdo sem custos adicionais.

Dansk

Forholdsregler og advarsler

Til in vitro-diagnostisk brug.

Udvis de normale forholdsregler, der kreeves ved handtering af alle
laboratoriereagenser.

Bortskaffelse af alt affaldsmateriale skal ske i overensstemmelse med lokale
retningslinjer.

Sikkerhedsdatablad kan rekvireres.

Undga skumdannelse ved alle reagenser og pravetyper (praver, kalibratorer
og kontroller).

Downloadning af metodeblade

Feltet overst pa dette dokument angiver katalognummeret samt dokumentets
versionsnummer.

Gé il http://e-labdoc.roche.com for at downloade dette dokument.

Websiden viser enten den version, der er angivet her, eller, hvis de findes,
eventuelle senere versioner, som ogsa geelder for dette katalognummer. Hvis
du ikke har adgang til internettet, kan du fa et gratis eksemplar af dokumentet
ved at kontakte det lokale Roche-kontor.
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Svenska

Forsiktighetsatgérder och varningar

Fér in vitro-diagnostisk anvéndning.

lakttag de normala férsiktighetsatgérder som galler for all hantering av
laboratoriereagens.

Allt avfall ska hanteras enligt lokala riktlinjer.

Sékerhetsdatablad kan bestéllas av anvandare inom professionen.

Undvik skumbildning i alla reagens och provtyper (prover, kalibratorer och
kontroller).

Nedladdning av metodblad

Faltet dverst i detta dokument anger katalognumret samt dokumentets
versionsnummer.

Ga till http://e-labdoc.roche.com for att ladda ner detta dokument.
Webbplatsen visar antingen den version som &r angiven har eller, om sa
finns, eventuella senare versioner som ocksa galler for detta katalognummer.
Om du inte har har tillgang till internet kontaktar du ditt lokala Roche-kontor for
att kostnadsfritt erhalla ett exemplar av dokumentet.

Norsk

Forholdsregler og advarsler

Til in vitro-diagnostisk bruk.

Ta de vanlige forholdsregler som er ngdvendig ved handtering av alle
laboratoriereagenser.

Fierning av alle avfallsmaterialer skal falge lokale retningslinjer.
HMS-Datablad er tilgiengelig pa foresporsel.

Unnga skumdannelse i alle reagenser og prevematerialer (prover, kalibratorer
og kontroller).

Nedlasting av metodeark

Feltet averst pa dette dokumentet viser katalognummeret samt dokumentets
versjonsnummer.

Ga til http://e-labdoc.roche.com for & laste ned dette dokumentet.

Websiden viser enten den versjonen som vises her eller, hvis tilgjengelig,
eventuelle senere versjoner som ogsa gjelder for dette katalognummeret. Hvis
du ikke har tilgang til internett, ta kontakt med Roche for & f& dokumentet
tilsendt.

Cesky

Bezpecnostni opatieni a varovani

Pro diagnostické pouziti in vitro.

DodrZujte bézna bezpeénostni opatfeni nutna pro nakladani se vSemi
reagenciemi.

Likvidace vSech odpadnich material( musi probihat v souladu s mistnimi
predpisy.

Bezpecnostni listy jsou pro odborné uzivatele dostupné na vyzadani.

U v8ech reagencii a druhd vzorkd (vzorky, kalibratory a kontroly) zabrarite
vytvofeni pény.

Metodicky list - stahovani

V tomto dokumentu naleznete nahote v tabulce kdd vyrobku spolu s
pfisluSnou verzi dokumentu.

Pro stazeni tohoto dokumentu navstivte prosim http://e-labdoc.roche.com.
Na této strance naleznete bud verzi zde uvedenou nebo, je-li dostupna,
jakoukoliv novéjsi verzi platnou pro tento kéd vyrobku. Neméte-li pfistup k
internetu, kontaktujte pro ziskani dokumentu zdarma prosim Vase mistni
zastoupeni Roche.

Slovensky

Bezpecnostné opatrenia a upozornenia

Len pre in vitro diagnostické pouZzitie.

Pri praci so vetkymi laboratornymi reagenciami dodrziavajte Standardné
bezpe€nostné opatrenia.

Likvidacia vSetkych odpadovych materialov musi byf v stlade s miestnymi
predpismi.

Bezpecnostné listy su pre odbornych pouzivatelov dostupné na poziadanie.
Zamedzte napeneniu vietkych reagencii a vzoriek (vzoriek pacientov,
kalibratorov a kontrol).

Stiahnutie metodického listu

V raméeku v hornej Casti tohto dokumentu je uvedeny produktovy kéd spolu s
verziou tohto dokumentu.
Tento dokument si moZete stiahnut z http:/e-labdoc.roche.com.

cobas’

Na internetovych strankach néjdete bud tu uvedenu verziu alebo, ak existuje,
novsiu verziu, ktord je taktiez platnd pre tento produktovy kod. Ak neméte
pristup k internetu, kontaktuje prosim vasu lokéalnu pobocku Roche, ktora vam
poskytne tento dokument zadarmo.

Polski

Zalecenia i Srodki ostroznosci

Przeznaczone wytgcznie do celéw diagnostyki in vitro.

Nalezy stosowac standardowe procedury postepowania z odczynnikami.
Wszelkie odpady nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Karta charakterystyki produktu dostepna na zyczenie.

Unikac spienienia odczynnikéw i probek (materiatu od pacjentdw, kalibratoréw
i kontroli).

Zatadowanie ulotki metodycznej

Okienko znajdujace sie na poczatku dokumentu pokazuje kod wyrobu
wigcznie z odpowiadajgcg wersja.

Aby zatadowa¢ dokument nalezy przej$¢ do http://e-labdoc.roche.com.

Na stronie internetowej pokazana zostanie albo zamieszczona tutaj wersja,
jesli jest dostepna lub wersja starsza, jesli jest dla danego dokumentu wazna.
Jesli uzytkownik nie posiada dostepu do internetu, by uzyskac ulotke
bezptatnie, powinien skontaktowac sie z filig firmy Roche.

Magyar

Ovintézkedések és figyelmeztetések

In vitro diagnosztikai alkalmazésra.

Az Gsszes laboratdriumi reagens kezelése esetén sziikséges normal
ovintézkedéseket kell foganatositani.

Az 6sszes keletkezd hulladékanyagot a helyi el6irasoknak megfelel6en kell
kezelni.

A biztonsagi adatlapot a szakmai felhasznaloknak kérésiikre megkildik.

Az Gsszes reagens- és mintatipus (betegmintak, kalibratorok és kontrollok)
esetén kertilni kell a habképzddést.

Az eljarasleiras letdltése

A termékkodot és a vonatkozé dokumentum verzidszamat a jelen
dokumentum elején taldlhaté keret tartalmazza.

A dokumentumot a http://e-labdoc.roche.com honlaprdl lehet letdlteni.

A honlaprél a megadott verzidszdmud dokumentumot vagy - ha van ilyen - a
megadott kodu termékre is érvényes valamelyik késébbi dokumentum-verziot
lehet letélteni. Ha nincs internet-hozzéférésik, akkor kérjiik, hogy forduljanak
a helyi Roche képviselethez. Ok ingyenesen megkiildik Ondknek a
dokumentumot.

EAANVIKG

Npoduladeig kol mpoeidomoinoeig

locin vitro 1oy vWOTIKI XProN.

No TnpoUvTai o1 GuvABeIC TTIPOGUAGEEIC O OTTOIEG OMAITOUVTAN KOTK TOV
XEIPIOUO OAGV TWV EPYOOTNPIGKWV QVTIOPXOTNPIGV.

H amoppiwn OAwv Twv omoBARTWY B TIPEME! VO TPOYUOTOTTOIEITON GUNdWVOL
U TIC TOTTIKEG KOTEUBUVTIPIEC 0dNYiEg.

AioriBeTan, kamomv aimfoews, GUANO dedopEVLV BIODAAEIOG VIO
emoyyeAUOieg XEIPIOTEC.

AnoduyeTe To oxNUOTIONO 6dPOU 08 OAX TOX OVTIOPAOTIPIC KO TOUC TUTTOUG
delypoTev (deiypoma, BoBHOVOUNTES Kail SIGAUPOTO EAEYXOU).

Afjyn UMV pedddOU

To mAaiolo 0To EMAVE PEPOC QUTOU TOU eyypdidou urodelkvUel TOV KWIKO
nipoiovTog Podi pe Tnv avTioTolxn €kdoon Tou eyypdidou.

lo T Myn ouTou Tou eyypddou peTafeite atnv IoTooeAidx:
http://e-labdoc.roche.com.

H 1oTooehida epdavider eite Tov opiBp6 £KG00NE Tou MapOTiBEToN €30 EiTE,
eawv givan S1IEoIUn, omoIadAOTE PeTayeveaTepn Ekdoan Tou 1oxUel emiong
VIO TO GUYKEKPIPEVO KWAIKO TIPOidvTOC. Xe Tepinmwan Tou dev SioBETeTe
nipooPoon oto AIdIKTUO, EMKOIVWVIOTE HE TNV TOTTIKY) BUYOTPIKI ETOIPEIR TNC
Roche yio v A&BeTe To £yypado xwpic xpéwon.

Tiirkce
Onlemler ve uyarilar

in vitro diagnostik kullanim igindir.
Tim laboratuvar reaktiflerinin kullanilmasinda gerekli olan normal énlemleri
uygulayin.
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Tim atik malzemelerin atiimasi yerel yénetmeliklere gére olmalidir.
Talep edildigi takdirde profesyonel kullanicilara givenlik veri formu verilebilir.

Tim reaktifler ve numune tiplerinde (8rek, kalibratér ve kontrol) kdpiik
olugsumunu engelleyin.

Yontem Sayfasi yiiklemesi

Bu belgenin st tarafindaki kutuda ilgili belge strim ile birlikte tirGin kodu
gosterilir.

Bu belgeyi yliklemek igin litfen http://e-labdoc.roche.com adresine gidin.
Web sitesinde burada listelenen striim géruntilenir veya varsa, yine bu Uriin
kodu icin gegerli sonraki bagka bir stirim gérintilenir. Internet erigiminiz
yoksa, belgeyi iicretsiz temin etmek icin litfen Roche Diagnostik Sis. Tic.
A.S.'ye basvurun.

bunrapcku

MpennasHu Mepku 1 NpeaynpexaneHns

3a VH BUTPO AMarHOCTUYHO MPUNOXEHME.

Cnassaiite HopManHuTe NpennasHu Mepky, Heo6XomuUMM Mpu paboTa ¢
BCUYKI N1ABOPATOPHI PEaKTUBM.

N3xBLPNAHETO HA BCUYKM OTMaOHU MaTepuany TpAbea Aa ce U3BbLLBA B
CHOTBETCTBME C MECTHUTE PA3Nopeadu.

HanuyHm ca nUCTOBKM C faHH 3a 6830NacHOCT 3a NPOhEecHoHanHuTe
noTpe6uTenM, Npu NoucKBaHe.

[a ce n3barsa 0bpasyBaHeTO Ha NAHA BLB BCUYKW BUOOBE PEAKTMBM W
B1AOBE NMPO6U (Mpobu, KanbpaTtopy 1 KOHTPONK).

CBanfiHe Ha NUCTOBKaTa

KytuATa B ropHaTa YacT Ha To31 JOKYMEHT nokassa Kofa Ha NpoaykTa,
3a€[HO CbC CbOTBETHATA BEPCHA HA NOKYMEHTA.

Mona, otgeTe Ha http://e-labdoc.roche.com, 3a na ceanuTe T031 LOKYMEHT.
B yebcaiiTa Lie BuauTe nocoyeHata TyK BEPCUA UK, ako € HanmyHa, BCAka
crnenBalla Bepcys, KOATO ChLUO e BanuaHa 3a Kofa Ha To3v NpoaykT. AKo
HAMATe WHTEPHET JOCTBI, MOMA CBBPXXETE Ce C MECTHWA KNOH Ha Roche, 3a
[a nonyJyuTe JOKymMeHTa 6e3nnatHo.

Eesti keel

Ettevaatusabindud ja hoiatused

Kasutamiseks in vitro diagnostikas.

Kaigi laborireaktiivide késitsemisel tuleb rakendada tavapéraseid
ettevaatusabindusid.

Koikide jadtmematerjalide kéitlemisel tuleb jérgida kohalikke suuniseid.
Professionaalsetele kasutajatele on vajadusel kéttesaadavad
ohutussertifikaadid.

Valtige vahu tekkimist kdikide reaktiivide ja proovimaterjali taipide puhul
(proovid, kalibraatorid ja kontrollid).

Meetodite lehe allalaadimine

Kast dokumendi Gilaosas néitab tootekoodi koos vastava
dokumendiversiooniga.

Dokumendi allalaadimiseks minge palun aadressile http://e-labdoc.roche.com.
Veebileht kuvab kas siinloetletud versiooni véi vdimaluse korral hilisemat
versiooni, mis on samuti kehtiv selle tootekoodi jaoks. Internetitinenduse
puudumisel palun pdérduge tasuta dokumendi saamiseks Roche piirkondliku
esindaja poole.

Lietuviy

Atsargumo priemonés ir jspéjimai

Skirta naudoti in vitro diagnostikai.

Laikykités jprasty atsargumo priemoniy, bitiny dirbant su visais laboratorijos
reagentais.

Visos atliekos turi buti tvarkomos laikantis vietos reikalavimy.

Saugos duomeny lapas pateikiamas profesionaliems naudotojams paprasius.
Dirbdami su visy rasiy reagentais ir méginiais (méginiais, kalibratoriais ir
kontrolinémis medZiagomis) venkite puty susidarymo.

Pakuotés lapelio atsisiuntimas

Sio dokumento virSuje yra langelis, kuriame pateikiamas produkto kodas kartu
su atitinkamo dokumento versija.

Sj dokumentg galite atsisiysti iS puslapio http://e-labdoc.roche.com.
Ziniatinklio svetainéje pateikiama $i arba bet kuri vélesné versija (jeigu tokia
yra), kuri taip pat tinkama Siam produkto kodui. Jei neturite prijimo prie
interneto, del nemokamos Sio dokumeto kopijos kreipkités j vietinj Roche
padalin;.

cobas’

Latvie$u

Piesardzibas pasakumi un bridinajumi

LietoSanai in vitro diagnostika.

levérojiet standarta piesardzibas pasakumus, kas noteikti darbam ar
jebkadiem laboratorijas reagentiem.

Atbrivojoties no atkritumiem, jaievéro vietéjie noteikumi.

Péc pieprasijuma profesionaliem lietotajiem ir pieejama droSibas datu lapa.
Nepielaujiet putu veido$anos nekada veida reagentos un paraugos (paraugos,
kalibratoros un kontrolmaterialos).

Metodes lapas lejupielade

Ramiti §i dokumenta augSpuse ir noradits produkta kods kopa ar attieciga
dokumenta versiju.

Lai lejupieladétu o dokumentu, ldzu, apmekigjiet vietni
http://e-labdoc.roche.com.

Vietné ir noradita Seit redzama versija vai ari, ja tada ir pieejama, Sim
produkta kodam atbilsto$a jaunaka versija. Ja jums nav piekluves internetam,
lidzu, sazinieties ar vietéjo Roche filiali, lai sanemtu dokumentu bez maksas.

Pycckui

Mepbl NpeaoCcTopoXHOCTU U NpeaynpexneHua

TonbKo oA in vitro AMarHoCTUKM.

Cobntoparite 0bbIYHbIE MEPBI MPEAOCTOPOXHOCTH, HeobxoauMble Npu pabote
CO BCEMU NTabopaToOpHLIMK peareHTamm.

YTUnM3auma BCeX OTXONOB NOMKHA OCYLLECTBNATLCA B COOTBETCTBAN C
MECTHBIMI NpaBUnamm.

Macnopt 6e30nacHOCT MPENoCTaBNAETCA NPOGECCHOHANBHOMY
nonb30BaTeNto No 3anpocy.

Cnenyet n3beratb 06pa3oBaHuA NeHbl ANA NK6bIX TUMOB peareHToB 1 Npob
(0obpaguibl, kanbpaTopbl 1 KOHTPOAMK).

Ccbinka ana ckauusaHua WHCTPYKLUMUK

B BepxHeil 4acTn aToro AOKyMeHTa ykasaH Kog npopyKTa v Bepeua
HOKYMeHTa.

Urobbl ckauaTb 3TOT JOKYMEHT, NeperanTe no CCbinke
http://e-labdoc.roche.com.

Ha Be6-caiite Bbl HalineTe NMb0 AaHHYH BEPCUHO, TG0, MO BOSMOXHOCTH,
CaMyHo NOCNeAHIoK BEPCHIO AOKYMEHTA, OTHOCALLErocA K yKadaHHOMY KOAy
npopykTta. Ecnv y Bac HeT 0oCTyna B MHTEPHET, 0bpaTuTeck K bnmxaiiuen
napTHepckol komnaHum Roche 1 nonyunte 6ecnnarHyto KOMWKO SOKYMEHTOB.

Symbols / Symbole / Symboles / Simbolos / Simboli / Simbolos /
Symboler / Symboler / Symboler / Symboly / Symboly / Symbole /
Szimbolumok / XUpBoAa / Semboller / Cumsonu / Siimbolid / Simboliai /
Simboli / Cumsonbi

Roche Diagnostics uses the following symbols and signs in addition to those
listed in the ISO 15223-1 standard (for USA: see
https://usdiagnostics.roche.com for definition of symbols used): / In
Erweiterung zur ISO 15223-1 werden von Roche Diagnostics folgende
Symbole und Zeichen verwendet (fiir USA: Definition der verwendeten
Symbole, siehe https://usdiagnostics.roche.com): / Roche Diagnostics utilise
les signes et les symboles suivants en plus de ceux de la norme 1SO 15223-1
(pour les USA: voir https://usdiagnostics.roche.com pour la définition des
symboles utilisés): / Roche Diagnostics emplea los siguientes simbolos y
signos adicionalmente a los indicados en la norma ISO 15223-1 (para los
EE.UU.: consulte https://usdiagnostics.roche.com para la definicion de los
simbolos usados). / Oltre a quelli indicati nello standard I1SO 15223-1, Roche
Diagnostics impiega i seguenti simboli (per gli USA: per la definizione dei
simboli impiegati, vedere https:/usdiagnostics.roche.com): / A Roche
Diagnostics utiliza os seguintes simbolos e sinais além dos listados na norma
ISO 15223-1 (nos EUA: visite https://usdiagnostics.roche.com para consultar
a definicdo dos simbolos utilizados): / Roche Diagnostics anvender
nedenstaende tegn og symboler ud over dem, der er angivet i ISO
15223-1-standarden (for USA: se https://usdiagnostics.roche.com for
definition af de anvendte symboler): / Roche Diagnostics anvander féljande
symboler och tecken utéver de som anges i ISO 15223-1-standarden (foér
USA: se https://usdiagnostics.roche.com for definition av symbols som
anvénds): / Roche Diagnostics bruker falgende symboler og tegn i tillegg til de
som er listet opp i ISO standarden 15223-1 (for USA: se
https://usdiagnostics.roche.com for definisjon av brukte symboler): / Roche
Diagnostics pouziva kromé symbolli a znakl uvedenych v normé ISO
15223-1 nésledujici znaky (pro USA: pro definici pouzitych symbold navstivte
stranku https://usdiagnostics.roche.com): / Okrem znakov a symbolov
uvedenych v norme ISO 15223-1 pouziva Roche Diagnostics aj nasledujtce
symboly a znaky (pre USA: pozri https://usdiagnostics.roche.com pre definiciu
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pouzitych symbolov: / Oprécz znakéw zawartych w standardzie ISO 15223-1
(dla USA definicje uzywanych symboli, zob.: https://usdiagnostics.roche.com),
firma Roche Diagnostics uzywa nastepujacych symboli i znakéw: / Az 1ISO
15223-1 szabvanyban feltintetetteken kivul a Roche Diagnostics az alabbi
szimbélumokat és jeléléseket alkalmazza (USA-felhasznalés esetén: az
alkalmazott szimbolumok definicidjat lasd https://usdiagnostics.roche.com): /
H Roche Diagnostics xpnoiporoiei Tor aOAoubor GULBOAG KO OO TIEPOV
QUTQV TIoU TiapaTiBevTan oTo mpdTumo ISO 15223-1 (yiox Tic H.M.A.: BAéme
https://usdiagnostics.roche.com yio Tov 0piopd Twv cupBOAwv TTou
xpnoiporolouvTau): / Roche Diagnostics, ISO 15223-1 standardinda
listelenenlerin yani sira asagidaki sembol ve isaretleri kullanmaktadir (ABD
icin: kullanilan sembollerin agiklamas igin bkz.
https://usdiagnostics.roche.com): / Roche Diagnostics nanon3sa cnegrure
CMMBONM 1 3Hauw, oceeH nocoderuTe B ISO 15223-1 craHpapr (3a CALLL:
BuxTe https://usdiagnostics.roche.com 3a geduH1UMA Ha U3NoN3BaHuTe
cumeonu): / Roche Diagnostics kasutab jargmisi méarke ja siimboleid lisaks
loetelule ISO 15223-1 standardis (USAs: kasutatud simbolite selgitust vt
https://usdiagnostics.roche.com): / Roche Diagnostics papildomai naudoja
Siuos simbolius ir zenklus, be iSvardyty standarte ISO 15223-1 (skirta JAV:

cobas’

Analyzers/Instruments on which reagents can
be used / Geréte, auf denen die Reagenzien
verwendet werden kénnen /
Analyseurs/appareils compatibles avec les
réactifs / Analizadores/instrumentos
adecuados para los reactivos /
Analizzatori/strumenti su cui i reagenti
possono essere usati /
Analisadores/equipamentos em que 0s
reagentes podem ser utilizados /
Instrumenter, hvor reagenserne kan
anvendes / Analysinstrument pa vilka
reagensen kan anvéndas /
Analyseinstrumenter hvor reagensene kan
brukes / Analyzatory/pfistroje, na kterych Ize
reagencie pouzit / Analyzatory/Pristroje, na

naudojamy simboliy apibudinimo ieSkokite https://usdiagnostics.roche.com): / [SYSTEM| g N . .
Papildjus sl’%andaﬂélfsop 15223-1 noraditajiem ‘I)%oche Diggnostics izmanto ) ktoryph mozu byt reagencie pouzﬁg /
$adus simbolus un apzimajumus (ASV: izmantoto simbolu skaidrojumu skatit Analizatory/aparaty, w ktorych mozna
vietné https://usdiagnostics.roche.com): / B nononHeHue K nepeyncnerHsIM B zastosowaé odczynniki / Olyan
crangapre 1SO 15223-1, Roche Diagnostics npumenaeT cneaytoline analizatorok/kész(ilékek, amelyeken a
cumBonsl Y 3Hakv (anA CLIA: ew. https://usdiagnostics.roche.com an reagensek felhasznalhaték / AvaAuTEG oTOUC
OnpeneneHus Crosnb3yeMbIX CUMBOJIOB): orToloug UToPODY VOX XPOILOTOINBOGY Ta
Contents of kit / Inhalt der Packung / Contenu avmidpaompia / Reaktiflerin kullanilabilecedi
du coffret / Contenido del estuche / Contenuto analizorler/cihazlar / Avanusaropw/anaparu, B
della confezione / Contetdo do dispositivo / KOWTO MoraT fia ce u3nosssar peaktmsinre /
Indhold i pakning / Innehall i fdrpackning / Anallisaatorid/aparaadid, millel saab reaktiive
Pakningsinnhold / Obsah soupravy / Obsah kasutada / Analizatoriai/instrumentai, su
stipravy / Zawartosé zestawu / A csomag kuriais gali biiti naudojami reagentai /
tartalma / Mepiexopeva Tou KiT / Kit igeridi / Analizatori/iekartas, kuras var izmantot
Coabpxanve Ha kuta / Komplekti sisu / reagentus / Ananuaatopsl/Mpn6opsl, AnA
Rinkinio turinys / lepakojuma saturs / Coctas KOTOPbIX MpeaHasHayeH aanHbIA Habop
Habopa peareHToB
Reagent / Reagenz / Réactif / Reactivo /
Reattivo / Reagente / Reagens / Reagens /
Reagens / Reagencie / Reagencia /
Odczynnik / Reagens / Avtidpaatripio /
Reaktif / Peaktus / Reaktiiv / Reagentas /
Reagents / PeareHt
Calibrator / Kalibrator / Calibrateur /
Calibrador / Calibratore / Calibrador /
Kalibrator / Kalibrator / Kalibrator / Kalibrator /
Kalibrétor / Kalibrator / Kalibrator /
Ba®povopuntnc / Kalibratér / Kanubpartop /
Kalibraator / Kalibratorius / Kalibrators /
Kanubpartop
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Volume after reconstitution or mixing /
Volumen nach Rekonstitution oder Mischen /
Volume aprés reconstitution ou
homogénéisation / Volumen tras
reconstitucion o mezcla / Volume dopo
ricostituzione 0 mescolamento / Volume apds
reconstituicdo ou mistura / Maengde efter
rekonstituering eller blanding / Volym efter
spédning eller blandning / Volum etter
rekonstitusjon eller blanding / Objem po
% rekonstituci nebo smichani / Objem po
rekonstitucii alebo zmieSani / Objetos¢ po
rekonstytuciji lub wymieszaniu / Elkészités
illetve keverés utani térfogat / Oykog petd v
avaouoTaon A v avawién / Sulandirildiktan
veya karistirildiktan sonraki hacim / O6em
cnen pasreapaHe unu Mukenpare / Maht
pérast lahustamist voi segamist / Taris po
atskiedimo arba maiSymo / Tilpums péc
atSkaidisanas vai samaisiSanas / O6bem
rnocre BOCCTAHOBIIEHUA UMM CMELLMBAHMA

Global Trade ltem Number / Globale
Artikelnummer GTIN / Code article
international / Ndmero mundial de articulo
comercial / Global Trade Item Number /
Global Trade ltem Number / Global Trade
Item Number / Globalt artikelnummer /
Artikkelnummer for global handel / Globalni
Cislo obchodni polozky / Globalne
identifikacné ¢islo obchodnej jednotky /
Globalny handlowy numer elementu / Globdlis
Kereskedelmi Aruazonosité Szam / Aigbvig
Kwdikog Movadoag Epmopiag / Kiresel Ticari
Uriin Numaras! / Mno6aneH Thproscky
apTvkyneH Homep / Globaalne kaubaartikli
number / Visuotinis prekés numeris /
Globalais tirdzniecibas identifikacijas numurs
/ MexayHapoaHbiii ToproB.eiii
NaeHtndukaumoHHbIn Homep

UK: +808 100 1920 / IE: +1800 409 564 /
USA: +1 1800 4282336 / DE: +49 621
7504747 | AT: +43 1 2778770 / CH: +41
0800806680 / FR: +33 476763088 / BE: + 2
247 4516 (NL), +2 247 45 46 (FR) / ES; +34
900300705 / IT: +39 800 610619 /

=0 CH: +41 0800806680 / PT: +351 800 202414

/ DK: +45 70 20 05 05 / SE: +46 8 404 88 70 /
NO: +47 23 37 33 33/ FI: +358 800 155 655 /
NL: +31 800 2882882 / S: +386 0808887 /
SK: +421 257103680 / PL: +48 224815454 /
HU: +36 80 200089 / GR: +30 8011161008 /
TR: +90 800 2113636 / RO: +40 0800030234
| EE: +372 6460660 / LT: +370 52526692 /
LV: +371 67840380 / RU: +8 800 1006896

GTIN

COBAS, COBAS E and ELECSYS are trademarks of Roche.

All other product names and trademarks are the property of their respective owners.
Additions, deletions or changes are indicated by a change bar in the margin.

© 2019, Roche Diagnostics
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Roche Diagnostics GmbH, Sandhofer Strasse 116, D-68305 Mannheim
www.roche.com
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